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3 Where the Receiving State has to adapt the sentence as provided by paragraph 4,
it shall inform the Sentencing State prior to the transfer of the offender pursuant to this
Agreement. If the adaptation is unacceptable to the Sentencing State it may refuse the

transfer.

ARTICLE XI
Young Offenders

This Agreement may be extended to persons subject to supervision or other
measures under the laws of one of the Parties relating to youthful offenders. The Parties
shall, in accordance with their laws, agree on the type of treatment to be accorded to such
individuals upon transfer. Consent for the transfer shall be obtained from the person
legally authorised to consent on behalf of the young person.

ARTICLE XII
Information on Enforcement

The Receiving State shall furnish information to the Sentencing State concerning
enforcement of the sentence in the following cases:

1 when it considers enforcement of the sentence will be completed.
Information should include the date of completion of the sentence, six (6)
months prior to completion, as well as any time by which the sentence was
reduced on grounds such as good behaviour;

52 if the offender has escaped from custody or had died before the sentence
has been completed; or

3. if the Sentencing State requests a written report on the conditions of
enforcement.
ARTICLE XIII
Temporal Application

. This Agreement shall be applicable to the enforcement of sentences imposed
either before or afer its entry into force.

ARTICLE XIV

Legislative Measures

In order to carry out the purposes of this Agreement, each Party shall take the
necessary legislative measures and shall establish adequate administrative procedures so
that the sentences imposed shall have legal effect within their respective territories.



